
Оглавление

-О
Наталья Калох Вид

9 «Когда поспорить вам придется...»: Наследие 
М. Ю. Лермонтова в европейском пространстве

Vlasta Kučiš

11 Lermontov kot medkulturni posrednik

*  *  *

13 M. J. Lermontov: »Ko na polju rumem žito volovi« 
(prevedel Severin Adelstein)

1. РАЗДЕЛ
(НЕ)УТЕРЯННОЕ В ПЕРЕВОДЕ: ПЕРЕВОДЫ
М. Ю. Лермонтова на евро п ей ски е  я зы к и

Татьяна Юрченко

17 История одного малоизвестного немецкого перевода
стихотворения М. Ю. Лермонтова «Выхожу один я на дорогу» 
(Siegfried von Vegesack «Einsam bin ich auf dem Weg gegangen»)

Marko Jesenšek

26 Jadro Lermontova v slovenskih prevodih

Blaž Podlesnik

43 Prevajalske zagate na periferiji kanóna na primeru prevoda ene 
od »junkerskih« pesnitev Lermontova

Željka Čelič, Kristian Lewis

59 Лингвокультурологический анализ переводов Героя нашего 
времени на хорватский язык

5



Ivo  P o s p íš il

76 Поэтика пустоты и напрасности: переводчик и поэт -  
исторические аналогии (стихи М. Ю. Лермонтова в переводе 
чешского русиста младшего поколения)

Alenka Jensterle Doležal

85 (Ne)razrešena »enigma demona«: M. J. Lermontov v češki kulturi

Mojca Kolár, Pia Pogorelčnik, Tadeja Tement

95 Prevajanje kulturno specifičnih prvin v Beli, odlomku romana 
Mihaila Jurjeviča Lermontova Junák našega čaša

Ana Marič, Nina Šimanovič

108 Prevajanje pesnitve Demon v slovenščino: izzivi pesniškega 
prevajanja

2. РАЗДЕЛ

Ли тера туроведческие  исследо ван ия :
ГРАНИ ТВОРЧЕСТВА М . Ю. ЛЕРМОНТОВА 

JASMINA VOJVODIČ

123 «Пограничные» пространства в романе Герой нашего времени 
М. Ю. Лермонтова

Мша Javorník

139 Demon v Mihailu Jurjeviču Lermontovu

Natalija Vidmarovič, Liudmila Grigorjevna Dorofeeva

153 Лик, лицо и маска в драме М. Ю. Лермонтова «Маскарад»

Katja Bakija

169 Mihail Jurjevič Ljermontov -  svevremeni pjesnik maskiranog društva 
(suvremeno hrvatsko uprizorenje Maskerade)

6



Anna Jakovljevič Radunovič

177 Особенности женских образов в лопухинском цикле 
М. Ю. Лермонтова и цикле «Домашние разговоры»
В. Ф. Одоевского

3. РАЗДЕЛ

Меж д и с ц и п л и н а рн ы е  исследования : от ф и льм а  
до и ллю стра ц ий

Ivana Peruško

189 Печоринщина 1990-ых годов: Печорин и его постсоветский 
кинематографический брат

Ирина Антанасиевич

203 Лермонтов в югославском комиксе 1941 года

Natalia Kaloh Vid

217 Changing a Verse into an Image: M. Lermontov’s and M. Vrubel’s Demon

*  *  *

231 M. J. Lermontov: Slovo (převedla Petra Munda)

7


